Hayunas crates

YK 811-512+811.512.153:81°367.625
DOI 10.17223/18137083/92/16

boITHiiHbIE 3HAYEHUA IJ1Ar0JI0B M0JI0KeHHs B NMPOCTPAHCTBE
B XaKaCCKOM fI3bIKE

Ouasra IOpseBHa Illarnyposa

WuctutyT dpunonornun Cubupckoro oraenenus Poccuiickoit akageMuu Hayk
HoBocubupck, Poccust

kokoshnikova@mail.ru, https://orcid.org/0000-0003-1372-8685

AHnnomayus
OOBEKTOM HCCIIEIOBAHUS SABIIAIOTCS XaKACCKUE JIEKCEMBI 7107~ ‘OBITH’, myp- ‘CTOSTH’, 00bip-
‘CHUIeTh’ M yam- ‘JNeXaTh’ CO 3HaYeHHEM MECTOHAXOXKICHUS M cyliecTBoBaHH. OTiamyasch
CBOMMH OCHOBHBIMH 3HAa4YCHHSIMH, BO BTOPHYHBIX 3HAUCHHUSAX OHHM OOBEAMHSIOTCS B OIHH
TPYIIIBI IO HAIMYMIO O0LICH CeMaHTHKHU ‘ObITh, MPeObIBaTh, CYLIECTBOBATh . PaccmarpuBae-
MBI€ TJIaroJisl BO BTOPHYHBIX 3HAYEHHUSAX MOTYT BBIPaXKaTh Pa3sHOr0 Poja MPOCTPAHCTBCHHBIE
CHUTYaIllH, XapaKTepH3YIOIIHe PacIIOJIOKEHHEe M CYIIECTBOBAHME XXHBBIX CYIIECTB, IpeaMe-
TOB, COOBITHI U SIBICHUH B HEKOTOPOM (hM3MYECKOM HpocTpaHcTBe. [Ipu coyeranun ¢ aber-
pPaKTHBIMU HOHATHSAMH B KauecTBE CyOBEKTOB OBITHS ITH IJIArOJbl BHIPAXKAIOT 3HAYCHHUS,
NPEIOJIaraollie UX CyLIeCTBOBAaHHE BO BPEMCHHOM M HMJEalbHOM NPOCTpPaHCTBE. Pa3Hble
JIEKCHKO-CEMaHTHYECKUE THUIBI JIOKAJIN3aTOPOB MOTYT MOAN(UIMPOBATH IPOCTPAHCTBEHHBIC
3HAa4YeHHS OBITHHHBIX TJIAr0JIOB.
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(u3HYecKoe MPOCTPAHCTBO, BPEMEHHOE NIPOCTPAHCTBO, HIeaTEHOE IPOCTPAHCTBO
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Abstract
This paper investigates the Khakass lexemes pol- “to be,” tur- “to stand,” odyr- “to sit,” and
chat- “to lie” belonging to the group of verbs of being denoting location and existence. These
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verbs are differentiated by their secondary meanings, which pertain to human body positions
(sit, stand, lie down). They are semantically grouped together through the common notion of
“to be, to abide, and to exist.” Based on the systematization of the secondary meanings, cer-
tain connections are established and some patterns of the meaning formation in terms of the
development of this semantics are revealed. In the Khakass language, the secondary meanings
of the verbs in question can express various kinds of spatial situations, depending on the type
of the localizer and the localized subject. The subject type frequently relates to whether some-
thing is animate or inanimate, while the localizer type frequently specifies different space
types and abstract phenomena where the subject exists, such as temporal, physical, or ideal
spaces. The spatial localizer in this case signifies physical, ideal, and temporal spaces. A dis-
tinction is made between the values characterizing the location of entities in physical space.
The verbs in question, when combined with temporal localizers, create meanings denoting the
subject’s existence within a specific timeframe. When the verbs are integrated with ideal 10-
calizers, meanings are generated, signifying the subject’s existence within the intellectual
domain.

Keywords
Khakass language, verbs of position in space, secondary meanings, physical space, temporal
space, ideal space
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K OBITHHHBIM OTHOCSATCS TAKHE TJIAr0JIbl, KOTOPBIE HA3bIBAIOT CYIECTBOBAHUE U Ha-
JTUYre 4ero-1uo BOOOIIe MK B ONPEIeIIEHHOM MPOCTpaHCTBE U BpeMeHH. OHU BBIpa-
KaroT (akT Hanuuus / CylIeCTBOBAHUS MPEAMETOB, COOBITHIA, SIBIEHHN U JKHBBIX CY-
LIIECTB; CYLIECTBOBAaHHE CYObEKTa B TEUCHUE ONPEEICHHOTO BPEMEHH; CYILIECTBOBaHHE
JKHBBIX CYIIIECTB, IPEJMETOB, COOBITHI U SIBICHUI B HEKOTOPOM IPOCTPAHCTBE.

B TrOpKOJIOrMM HET €IMHOW CEeMaHTHUYEeCKO# KiaccH(UKAlMW KaTeropuu OBITHSA,
B YaCTHOCTH OBITMHHBIX Ti1aroyioB. TpaJuIMOHHO B TIOPKCKUX SI3bIKaX K OBITUHHBIM
rjlarojlaM OTHOCSITCSl TJIaroyibl XaK. noj ~ anT. 601 ~ AKym. o1 ‘ObITh’, XaK. myp ~
TypKM. 0yp ~ Tar. mop- ‘CTOATH’, XaK. 00blp- ~ aiT. omyp- ~ TyB. OYp- ‘CHUIETH’,
XaK. yam- ~ ant. jam- ~ Ka3. scam- ‘NekKaTh’, XaK. uop- ~ air. jyp- ‘Xoguts’ u 1ap. [oxn-
HOLICHHBIM OBITUHHBIM TJIAr0JIOM CUMTACTCS TOJBKO TJAroJl 10Ji-, KOTOPBIH BBICTYIIAET
KaK CHHOHHUM TJIaroJIOB myp-, 00blp-, 4am- v 40p-, B CTPYKType KOTOPBIX HUMEIOTCS 3Ha-
YeHUs OBITHS M CyIIecTBOBaHMA. [laHHBIC TJIaroibl JOCTATOYHO TIIyOOKO MCCIIETOBAHBI
BO MHOTHX TIOPKCKHX $I3bIKaX, HO C Pa3HbIX TOUYECK 3pEHMS: (YHKIHMOHAIbHO-CEMaH-
THUYECKOI, T[paMMaTU4eCKONU, CHHTaKCUYECKOM U Ap.

Ha marepuasie TIOPKCKHX SI3BIKOB aHAIW3UPYEMbIE TJIArojibl ObUTH PacCMOTPEHBI
B paborax B. I'. Kaprosa [1980a; 19806; 2003] ¢ Touku 3peHus moau()yHKIIHOHAIBHO-
ro ciosa, H. H. Kypnemko [1989], H. H. Kypnemuko u H. H. Illupo6okosoii [1991],
T. H. boprosikoBoii [2013; 2015], A. P. TaspanoBoii [2005] B coctaBe OnBepOabHBIX
koHcTpykuuit, M. A. Hesckoit [2005], A. H. Uyrynexosoit [2015] kak riarossl, BbIpa-
JKarolpe MecToHaxoxaeHue B mpoctpanctee, O. lO. Kokomaukoroit [2002; 2003],
O. A. TunukoBoit [2011] ¢ neKCHKO-CEMaHTHUUECKOH TOYKH 3pPEHUS, a TAKXKE C TOUKH
3peHHs CeMaHTHUecKoW Kiaccupukarmu B paborax H. A. CusreBoit [2020; 2023]
u 1Ip.

Ha marepunane xakacckoro f3bIKa IJIaroJIbl OBITHS U TIOJIOKEHUS B IPOCTPAHCTBE HA
CETOIHAIIHUN JIeHh OCTAIOTCSI MAJIOMCCIEJOBAHHBIMU C TOYKH 3PEHHUS JIEKCHUECKOH
CEMaHTHKH, Pa3BUTHUS ObITHHHBIX 3HAYCHUH B CTPYKTYPE MHOTO3HAUHBIX IJ1aroJIOB.
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Lenp Haero uccneoBaHus — yCTAHOBUTH HA OCHOBE CHCTEMAaTH3al[MH BTOPUYHBIX,
OBITUIHBIX, 3HAUCHNH TJIAroJIOB TIOJIOKEHUS B TIPOCTPAHCTBE OIpEZeICHHbIE CeMaHTH-
YEeCKHE CBSI3M W BBIIBUTH HEKOTOpBIE 3aKOHOMEPHOCTH (POPMHPOBAHMS MX OBITHIHBIX
3HAYEHWH C TOUYKH 3pEHUS PA3BUTHS CEMAHTHKH TJIAr0JIOB ITOJIOKEHUS B IPOCTPAHCTBE.

B nmanHOM cTaThe paccMaTpHBAIOTCA CEMAHTHUYECKHE OCOOEHHOCTH TJlarojia OBITHS
noa- ‘OBITH’, a TaK)Ke IJIAr0JOB IIOJNIOKEHHUS B TPOCTPAHCTBE myp- ‘CTOSTH’, 00bIp-
‘CHIETH’, yam- ‘JeKaTh B XaKaCCKOM S3BIKE, Pa3BUTHE B JIEKCHYECKOH CTPYKType
MIOCIIEHUX BTOPUYHBIX OBITHHHBIX 3Ha4eHHH. [IpoBoxuTes cuctemMaTu3aust odpasye-
MbIX UMH KOHCprKI_II/Iﬁ MO0 HAJIMYUIO PA3HBIX THUIIOB JIOKAJIU3aTOPOB U PA3HLIX THUIIOB
CyOBEKTOB.

Bce 3T raaronsl, Kak COOCTBEHHO TIAaroj OBITHS 720/1-, TaK W TJIATOJBI MOJ0KEHUS
B TIPOCTPAHCTBE B OBITHHHBIX 3HAYECHUSX, KOTOPBIE MBI JUI SKOHOMHH Tarke OyJaem
0003HaYaTh Kak IJIaroiil OBITHS, COZEPXKAT B CBOEH CEMaHTHKE OCHOBHBIC NPU3HAKH,
HaJINYUE KOTOPBIX JTA€T BO3MOXKHOCTh OOBEIMHHUTH UX B OJIHY TPYIILY: BEIpR)KEHHE 3HA-
YEeHUs! CYIIECTBOBAaHMS B HEKOTOPOM IIPOCTPAHCTBE, & B KAYECTBE MX NPEIMETHBIX Ba-
JICHTHOCTEH — CyOBEKT OBITHSI M JIOKAJIM3aTop, T. €. TAKUE TJIaroyibl COAEpXKaT Tpu 00s-
3aTeNbHBIX CEMaHTHYECKUX KOMITOHEHTA: 00IacTh ObITHS, OBITYIONMHA B 3TOi oOmacTn
cyOBEKT U cUTyanus (IpOmo3unus) nMpeOsBaHus cyOBeKTa B JaHHOHW obOmactu. Obs3a-
TEJIbHBIE KOMIIOHEHTBI MOTYT COIIPOBOXKIATHCS JOMOJIHUTEIBHBIMH KOMIIOHEHTAMH,
KOTOpBIE TJIaBHBIM 00pa30M XapaKTepH3YIOT CyOBEKT OBITHA M BpeMs HpeObIBaHHA
cyOBekTa B onpenenenHoi oosactu [[1Immosa, 2003, c. 69]. PaccmarpuBaeMble I1aroisl
B XaKaCCKOM MA3BIKC IMEPECAAI0OT MPOCTPAHCTBCHHBLIC W OK3WCTCHUHAJIBHBIC 3HAYCHUA,
KOTOpBIE PACHpeNeNsFoTCs MO TMPU3HAKY CTATHYHOCTHU / AMHAMHYHOCTH, MOKAa3bIBast
MI0JIO)KEHNE W M3MEHEHUE MOJIOKEHHsI cyObeKTa JeCTBHS B ONPEAEIeHHOM MpPOCTpaH-
CTBE ¥ / WITH BpEMEHH.

I'maron nosn= mokaspiBaeT Hambolee obmiee OBITHE, CYIIECTBOBAHUE JIFOOOTO CYOh-
€KTa W 00BEKTA pPeaNbHON AEHCTBUTEIBHOCTH, HMEET MIMPOKYIO COYETAeMOCTh C Pa3-
JMYHBIMH JIEKCEMaMH, 0003HaYafoNMMHU KaK peanbHble, TaK U aOCTPaKTHbIE OOBEKTHI
JeHCTBUTEIBHOCTH, HATIPUMED:

Xabaprap mapmuay cpeocmeonap yuyn uaa nonsiovicua (Xakac qupi) ‘BoiBaroT
BOWHBI M3-32 CPEICTB MaccoBoil mHpopmammu’; Yaa mysvl nonzan nooza (THHUKOB,
1982, c. 151) ‘Beap 0b1J10 BOEHHOE BpeMs’.

I'maron 00wvip- ¢ OCHOBHBIMH 3HAYCHUSMHU ‘CHUIETh, CAIUTLCA  TepenaeT obiee 3Ha-
YEHUE «3aHMMAaTh WM 3aHATh B MPOCTPAHCTBE MO3MILIUIO CHIS». DTOT IJ1aroN «IeTalu-
3MpyeT CBOMM 3HAUYE€HHEM CEMaHTHYECKHH MPH3HAK — OIopa Ha MOBEpPXHOCTHY [Uyry-
HekoBa, 2015, c. 210] (o moAsX U )KUBOTHBIX), HAIIPUMED:

Hneii nasox nec xvipunoa oovipua (Kocrskos, 1989, c. 33) ‘babyiika onsTh CHIUT
y neukn’; [lacka amxa i0u odvipbayar; (BypHakos, 1987, c. 7) ‘Ilacka Ha KOHs Tak
He caauics’.

[To oTHOIIEHNIO K KMBOTHBIM TJIATr0Jl 00bIp- TIEPEAACT 3HAUCHHUE ‘3aHATH / U3MEHUTH
TTOJIO’KEHHE B TIPOCTPAHCTBE

Xapa xyc yasvinwiy xabwvipeasvinoa oowsipwibvicxan (Tomncroit JI. H. onramnapra,
1985, c. 34) ‘Opén cen Ha Kparo cBoero ruesna’; Xapea-caacxannap maiu, cvlObl nac-
mapuvinoa monovipa oovipenaannap (bypuakos, 1987, c. 51) ‘Ha BepxyIukax UB u ejei
CHJIEJIO TIOJTHO BOPOH M COPOK’.

I'maron myp- ¢ OCHOBHBIM 3HAYCHUEM ‘CTOSTH’; ‘BCTaBaTh / BCTATh (C MecTa)’ mepe-
JlaeT odlee 3HaUCHHE «3aHMMAaTh / 3aHSATH B IIPOCTPAHCTBE TO3UIMIO CTOS (O JIFOISX,
YKMBOTHBIX U HEOJyIIEBICHHBIX npeaMeTax)» [Uyrynekona, 2015, c. 210], Hanpumep:
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Iyem ko3enexcep naxaan mypuamxan ‘Mosi Mama CTOsIa, CMOTPSL B OKHO’; JKi Xbl-
punda mosviniax Oawnayaxmap mypean (Toncroit JI. H. onrannapra, 1985, c. 3)
‘C IByX CTOPOH CTOSIM KpyTinble OamHu’; [lackup, iou adeinay auzac 4opin, mueip
YANBIHHAAHLIHOA KOp3e, Nip NYYp, Xapanwin, usliesliap ainvinoa myp carmolp (Kocts-
koB, 1989, c. 13) ‘Ilackup, Tak BO35ACh CO CBOMM KOHEM, KOTJa CBEPKHYJIA MOJHUS,
YBUZET, OIUH BOJIK, YepHEs], BCTAJ IIepe TaOyHOM .

I'maron uam- ¢ OCHOBHBIM 3HA4Y€HHEM ‘JIEKaTbh; JIedb MepenacT odliee 3HAUCHHE
«JIeXaTh, 3aHUMaTh B IIPOCTPAHCTBE MO3UIIMIO JIEXKA, BCEH MOBEPXHOCTBIO, HAa OIpEZe-
JICHHOH TIOCKOCTH» (O JIONAX, KHUBOTHBIX U HEOAYILIEBJIEHHBIX Mpenmerax) [UyryHe-
KOBa, 2015, c. 210], Hanpumep:

Hasewl kisi_coipativin yvivipa myowvin wamua (Koo6skos, 1982, c. 10) ‘Tor uenoBek
JIEKMT, CMOPIIHB JTUIO’; Adati cuden mozinde uamuamxan ‘Cobaka Jieskana mosu 3a0o-
poM’; Kun-azaxmap opeviHOa xauiou 1a nonsa wamxannap ‘Onexnia jexaiaa Ha Kpo-
BaTH KakK MOMajo’.

JlaHHBIE TIATONIBI PA3IMYAIOTCS 0 CBOMM OCHOBHBIM KOHKPETHBIM 3HAYCHUSIM,
B KOTOPBHIX OHHM CBSI3aHBI C MOJIOKEHUEM Tella YeJIOBeKa (cudemy, cmoamy, 1excamsy).
Bo BTOpHYHBIX 3HAYEHHUSIX OHHM MOTYT OOBEIUHATHCS B OAHY TPYMITy N0 HATHIHIO 00-
me ceMaHTHKH ‘OBITH’, ‘TpeObIBaTh’, “)KUTH , ‘CYIIECTBOBAaTH’ W IIp., HO B pPa3HEIC
TPYIIIBI B 3aBUCHMOCTH OT THUIIA JIOKAJIN3aTopa U cyObeKTa ObITHS.

Jis tuma cyOBEKTOB OCHOBHBIM AH(PPEepeHIUPYIOMHUM MPU3HAKOM, BIUSIOMIAM
Ha COCTaB U CEMAaHTHKY KOHCTPYKIHMH, 00pa3yeMbIX STHUMH TJIarojaMu, SBISETCS TpH-
3HaK OJIyLIEBJICHHOCTH. A THI JIOKAJIU3aTOPa Yallle BCEro CBS3aH C Ha3BaHUEM Pa3HOTO
pOJia IPOCTPAHCTB MM aOCTPAKTHBIX SIBJIEHHH, B KOTOPBIX HaXOJHUTCS CyOBEKT OBITHA
(COOTBETCTBEHHO, JIOKAIN3aTOPHI, BhIpaXkaroliue (pru3nveckoe MpOCTPaHCTBO, U Pa3HO-
oOpasHble MeTaopHUECcKHe MMPOCTPAHCTBA — UHTEIUIEKTYAIbHOE, SMOIMOHAIBHOE, NH-
(dhopmanoHHOE, connanbHoe, BpeMeHHoe) [HeBckas, 2005, c. 78].

[o3umun, KOTOpBIE MOTYT NPHHUMATH CYOBEKTHI OBITHS B (PU3WIECKOM IPOCTpPaH-
CTBE, BAPbUPYIOT B 3aBUCUMOCTH OT TOTO, SIBJISIFOTCS I OHU BBIPKCHHBIMH IPEAMET-
HBIMH MMEHaMHM WM aOCTPaKTHBIMH MMEHaMH. [Ipy 3TOM JeKCHYEeCKne 3HAYEHHS pac-
CMaTpPHBAaEMbIX TIJIAroJOB BAPBUPYIOT B 3aBUCHMOCTH OT JICKCHMKO-CEMaHTHYECKOTO
THUIA JOKaJu3aTopa ((pU3MIecKoe MPOCTPAHCTBO, HACATBHOE IPOCTPAHCTBO, BPEMEHHOE
IIPOCTPAHCTBO).

boITHiinbIe 3HAYEHHA IJIAroJI0B, CBSI3aHHbIE
¢ pU3MYeCKUM NPOCTPAHCTBOM

B cTpyKkType MHOTO3HAYHBIX TJIaroJioB 1o/1- ‘OBITH’, mMyp- ‘CTOSTH’, 00bIP- ‘CUAETH’
u uam- ‘nexars’ (GOPMHUPYIOTCS 3HAUEHHS, KOTOPBIC CBSI3aHbI C HAX0XKCHUEM, MPeObl-
BaHHEM CyObeKTa B HEKOEM (PM3MUYECKOM IPOCTPAHCTBE WM 3aHSATHEM MM OIpE/IeIeH-
HOTO (DPU3UUYECKOTO IIPOCTPAHCTBA, YTO XapaKTEPU3YETCsl NMPH3HAKAMH CTaTUYHOCTH
U TUHAMHYHOCTH.

@usuyeckoe NPOCTPAHCTBO IJ1aroJia no-

YV OBITHIHOTO IJIaroJjia noJj- BBIAEIAIOTCS TaKhe 3Ha4Y€HUs, KaK ‘ObITh, HAXOIUTHC,
npeObIBaTh IJie-11., IMETh MeCTONpeObIBaHue’, ‘TI00bIBATh Iie-J1., MOCETHTh KOro-i.’

CyOBbeKTOM OBITHS [IPH 3HAYCHUHU ‘OBITh, HAXOJUTHCS, MPEOBIBATD TIC-JI., HMETh ME-
cTonpeObIBaHUE’ SIBIISFOTCS JKUBBIC CYIIECTBA, Yalle YEJIOBEK. B JaHHOM 3HAYCHUH
BRXXHO HAXOXIICHHE CyObEKTa NEHCTBHS B KaKOM-JIMOO (PH3MUYCCKOM MPOCTPAHCTRBE,
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MI03TOMY B KayecTBE JIOKAJIM3aTOpa BBICTYNAIOT PAa3HOTO pojaa apTedakThbl, CTPOCHHS,
HaceJIeHHbIE IIYHKTHI, TeorpaduuecKre MpoCTPaHCTBa:

Yoaa non napua on nicme (Tomoes, 1992, c.7) ‘OH wacto y Hac ObIBaer’;
On kiuieoey cvieapa aanda acxvinax noaua (Jomoxakos, 1975, c. 211) ‘On ¢ camoro
JIETCTBA MaJio ObIBaeT B JiepeBHE’; Xonybixmapuim mauzada noazanuap ‘Cocenu MOU
ObuH B Taiire’; Yatievl mycma yyyanely mypasvinda xizi kon noaua ‘Jlerom B mome
6a0ymIku OBIBa€T MHOTO Hapoja’.

B naHHOM 3HaueHHMHU TITAaron noa- MOXKET NMPUHUMATh ITOKA3aTeNd Pa3HBIX aKIH-
OHCapTOB, COCTOALINX W3 AEENPUYACTHS HA -7 WIN -@ U BCIOMOTaTeJIbHBIX IJIarojoB
B Pa3JIMYHBIX aCMEKTyalbHO-BPEMEHHBIX (JopMax.

3HaveHue ‘oObIBATh IIe-J., MOCETUTh KOT0-JI.” Pealiu3yeTcsl B COUYETAaHUH CO BCIIO-
MOTaTeJIbHBIMHI TJIaroaMy nap- ‘AT U Kuji- ‘TIPUXOAUTD’, JUIsl KOTOPBIX HE SIBIISIOTCS
BaXKHBIMH II€JIb U MHOTOACHEKTHOCTh AEHCTBHA. B maHHOM ciydae mpenmosaraercs
HEJIOJITOBPEMEHHOE MECTONPEObIBaHNE CYOBEKTa OBITHS B TAKHX Pa3HOOOpa3HbIX JIOKa-
LUSIX, KaK CTPaHBbl, TOPO/a, I0Ma, YIPEKACHHS | T. II.

Topeen yupimoe non kunepyixnin (Tomoes, 1992, c. 7) ‘Tlo6biBana ObI st HA POJI-
Howi 3emnie’; Cepeeii Ilemposuumin woozvinay, onap Ascmpamsioa, Agpukada, nacxa
Oaa uupaepde non kunezen yryc (Taraposa, 1991, c. 205) ‘Tlo cioBam Ceprest IlerpoBu-
4a, OHH HapOJ, KOTOPHI Mo0bIBaJ B ABCcTpanuu, B AdpuKe U B IPYTHX MECTax TOXe’.

du3nYecKoe NPOCTPAHCTBO IJIAroJia myp-

B crpykType riarosia myp- TakKe Pa3BHIMCh OBITHHHBIC 3HAYCHUS ‘HAXOTUTHCS
rae-1., UMETh MECTOIIOJIOKEHHUE ; ‘BPEMEHHO pAacIlONOXKUTHCS, ITOCEIHUThCS TIle-.,
OCTAaHOBHTKCS TJe-J. HA HEKOTOpPOE BpeMs’; ‘ObITh B HAIMYHUU B JaHHOM MecTe’. OHH
CBSI3aHBI ¢ (PU3MUYCCKUM MPOCTPAHCTBOM — “HAXOJUTHCS HA TOBEPXHOCTH B HEIIOJIBHXK-
HOM TIOJIOKEHUH (HHMXKHEH y3KOW CBOEW 4YacThiO, BEPTHUKAILHO) WM MPUHSATH TAKOE
TTOJIOJKEHYIE.

CyOBeKTOM OBITHS TPU 3HAYCHUU ‘HAXOJUTHCS TJ/e-JI., UMETh MECTOIOJOXKCHHE
SIBIITEOTCS KHUBBIC CYIECTBa (YETIOBEK, )KUBOTHBIC, CTa/Ia JKUBOTHBIX), a TAKXKE PA3HOTO
polla HaceleHHBIE ITyHKTHI, reorpaduieckne OObeKTH. B HaHHOM 3HAYEHHH TaKKe
MpeaIoaraeTcss HaXOXIeHHE CyOBeKTa B KaKOM-THOO (DM3UYIECKOM IIPOCTPAHCTBE,
MTOTOMY B Ka4eCTBE JIOKATM3aTOpa BHICTYMAIOT TeorpaduyecKie IpoCTPaHCTBa, BhIpa-
JKCHHBIC MECTHBIM IMaICHKOM:

Apvizoa mannay mypsa, 00wy umoiyer (Ax tacxsur, 1984, c. 18) ‘Korma [oH] co
CTaJOM HAXOJWJICSI B Jiecy, TO T'OTOBWII Ha 3UMY JApOBa’; Xvi3bli KO YaA3bl3bIHOA,
Xypazan molbleanya, xou myynuamxan mycmay ana, Xanvinnoiy xousr mypaosip (Jlo-
MoxaKoB, 1975, ¢. 42) ‘B crenu XbI3bUT KE, IOKA OKPEMHYT STHITA CO BPEMEHU Hava-
Jla OKOTa, CTOMT cTajo oBell XamnbiHa’; Cun nicme nipcinde noimax vicxasuiy, nic anoa-
0a nacxa opvinda mypuamxaédvic (Xan turip, 1993, c. 42) ‘Tel omHaxIsl y Hac
paccka3biBaj CKa3KH, MBI TOTIA B IPYTOM MECTE HAXOTHJINCH .

Kpome Toro, k cyObekTaM OBITHS B TaHHOM 3HAYCHHUHU TaK)KE OTHOCSTCS OOBEKTHI
peanpHON TEHCTBUTENBEHOCTH, U KOTOPBIX XapaKTepHO BEPTHKAIBHOE PACTIONIOKEHUE
Ha TIOBEPXHOCTH, B HEKOTOPOM IPOCTPAHCTBE. DTO TaKHE PEaiH, KaK HAUMCHOBAHHS
HACEJICHHBIX IIYHKTOB, CTPOCHHUH, TOPHBIX MACCHUBOB U T. IL.:

A nicmiy aan cinie uupde mypua (Tonoes, 1992, c. 22) ‘A Hama JepeBHS CTOUT
B KpacuBOM Mecte’; Aannbiy annvinoa kusek muzeti maayax mypua (bypHaxos, 1987,
c. 6) ‘Briepeau 1epeBHH CTOMT HEOObINAS FOPOYKa’.

3HavyeHHe ‘BPEMEHHO DPACIOJIOKHUTHCS, MOCENUTHCS TJe-I., OCTAHOBUTHCS TJE-II.
Ha HEKOTOpOE BpeMs’ XapaKTepU3yeTcs IUHAMHYECKHM IPU3HAKOM, peanu3yeTcs
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B COYETAaHHH C TAaKHUMH JIOKAIM3aTOpaMH, KaK KaKHe-TMOO BMECTWIININA, TTOMEIIEHHS.
B naHHOM ciydae, KpoMe TOTO, MOTYT BCTpeUYaTbesi M MeTa(OpH3UPOBAHHBIE BMECTH-
JIMIIA, CBSI3aHHBIE C HAXOXKJEHHEM y KOTro-Ii00 B JOMe, HAapuUMep: MuHOe ‘y MeHS,
nabamoa ‘y oTHa’ u T. II.

Hcminedip, on nuede manati-macxwin ozapunay kuneennepi mypaowvipiap min (Ilbe-
canap, 1991, c. 236) ‘CrpIiHo, U4TO y TOTO HAYaIBHHKA OCTAHABIMBAIOTCS MIPHUEXABIIIHE
n3-3a pyoexa’.

B crpykrype rarona myp- ‘CTOSTh’ MMEETCsl 3HAUEHUE ‘ObITh B HAIMYUH B JAHHOM
MecTe’, B KOTOPOM HCUe3aeT OCHOBHOM MPH3HAK TJ1aroJia paclojoKeHHs: B BEPTHKAIb-
HOM I0JIOKEHHH, 2 Ha MEPBbIY TUIaH BBIABUIAETCS a0CTPaKTHOE 3HAYCHUE IIPOCTPAHCT-
BEHHOTO 1oJjokeHus. CyObekTaMu ObITHS B JAHHOM 3HAYEHUH BBICTYINAIOT B OCHOBHOM
MIPUPOTHBIE CyOCTAaHIINK, METEOPOJIOTHYECKUE U aTMOC(EPHBIE SBICHHS:

Hunye-0e xyu canaii yaban kynuep mypzau, ny naa ia ascmupee nacmania ‘He-
CKOJIbKO JIHEH €TOsiJIa ILIoXas IOrofid, TOJIBKO BOT celdac HayMHAET HPOSCHSITHCS ;
1163ix yupde xkuu Oee cuviblpbigbicmbie, yoaa myban mypaowlp (Taraposa, 1991, c. 65)
‘Ha BBICOKOIT MECTHOCTH Ja)Ke BO3IYX BIIAXKHBIH, 9aCTO CTOMT TyMaH ; Typaa moadvipa
vic mypua ‘Tlo BceMy I0MYy CTOUT IbIM’; Anmobin nypiie nai kycky mypean (bypHakos,
1977, c. 106) ‘Crosina Goraras 30J0Tast OCEHb’; AaI0a CbLM3bIDLIX MYPEAH, OMAp Ya-
poibaan (Toncroit JI. H. onrannapra, 1985, c. 47) ‘B mepeBHe cTOSIJIa THUIIHMHA, OTHA
HE Topenn’.

OT0 3HaUYEHHEe XapaKTepusyercst kKak Meradopudeckoe. JlaHHbIe OroJHbIE SBICHUS
KOHLIENTYaJIU3UPYIOTCS KaK MOI00HbIE 00bEKTaM, MMEIOIUM BEPTHKAIBHYIO OCh, B TOM
YHCIIe U YEIOBEKY.

Pduznyeckoe MPOCTPAHCTBO IJ1aroJja uam-

BrITnitnbie 3HaueHus riiaroja yam-, CBSI3aHHBIE C (PM3MYECKUM IPOCTPAHCTBOM, —
‘HaXOZMTHCS Ha MOBEPXHOCTH B HEMOIBIKHOM IOJ0KEHHN (IIMPOKOH CBOEH YacThio,
TOPU30HTANIBHO)’; ‘CYIIECTBOBATh, 3aHUMasi cOOOW Kakoe-JI. MPOCTPAHCTBO Ha MOBEPX-
HOCTH 4ero-JI., ObITh PacroyIOKEHHBIM Te-JI., HAXOJUTHCS TAE-JI. WIN IPHHATH TaKoe
MOJIOXKEHHE .

CyObexkToM OBITHS NMPH 3HAYCHUH ‘HAXOJUTHCS HAa TIOBEPXHOCTH B HETOJBIKHOM
TTOJIOKEHHNH (IIMPOKOH CBOEH YacThi0, TOPU3OHTAIBEHO)  SIBIISTIOTCS HAMEHOBAHUS TIPO-
JIYKTOB THTaHusi (KPyIbl, OBOIIH, (QPYKThI), MIPEIMETOB JOMAIIHEH yTBapH, MOCYIbI.
JlanHOE 3HaueHHE Pa3BUIOCH HA OCHOBE ACCOIMATHBHOTO MPHU3HAKA — PACIIOJIOKEHHS
NpeAMeTa IHUPOKOM CTOPOHOM HAa FOPU30HTAJIBHON MOBEPXHOCTHU. B KauecTBe jokanu-
3aTOpa BBICTYNAIOT pa3Hble EeMKOCTH HEYCTOWYHMBOW (OPMBI, JINOO MpEAMETHI, UMEIO-
1€ MIMPOKOE OCHOBAHUE: Xan ‘MEIIOK’, crmoJ, Xxapyax ‘SIUK’, BIPaXKCHHbIE MECTHBIM
MaJEKOM:

On natinvly aymapaapvinda monovipa mamax yamxar (Tuaukos, 1982, c. 76)
‘B ambapax Toro 0ast JIe;KMT MHOTO HINCHULBI . Yyyamsiy maneanvl xanma monovipa
yamua ‘BKyCHBIH TajKaH MOel 0aOyIIKH JIEIKUT HATIOJTHEHHBIM B MEIIKe’.

3HaueHHe ‘CyIIECTBOBATH, 3aHNMast COOOH KaKOe-JI. MPOCTPAHCTBO HA MTOBEPXHOCTH
9ero-i., ObITh PACIIOJIOKEHHBIM TE-JI., HAXOJUTHCS T/e-1.” TOBOPUT O PAcIOIOKECHUH
pasHoro poza reorpadMuecKux MPOCTPAHCTB, TEPPUTOPHAIBHBIX €IUHUILI, apTedakToB
Ha OIpeJeNICHHOM (M3MYECKOM HPOCTPAHCTBE, T. €. IPEANoiIaraeTcs oolee HaxoxK/e-
HHUE 00beKTa:

Azbannviy iki XbipunOagsl 4asviiapHel ubipe Képepee Xapax Yumnunye: npai 1da 4a-
361 wamua (Koctsikos, 1989, ¢. 79) ‘T'ma3 He xBaTaeT 0003peTh CTEMH, HAXOSIIHECST
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C JIByX CTOPOH peKkr AOakaH: JIESKHT CIUIOUIHAS CTenb’; Aan mazaviz uupoe yamua
(Bypnaxkos, 1987, c. 6) ‘lepeBHsi HaxoauTes (OYKB.: JICKUT) B COPHOM MECTHOCTH .

B ctpykType riaron wam- ‘nexats’ GpopMHpyeTCs aHAJIOTHYHOE 3HaYCHUE, B KOTO-
POM HOsBIIAETCS a0CTPAKTHOE 3HAYEHHE MPOCTPAHCTBEHHOTO MojiokeHust. CyObekTamMu
BBICTYIAIOT PA3HOTO POJIAa CBETOBBIE MOHSTHS, HAIPUMEDP KJH CY3bl ‘JIyd CONHIA’, KOjeK
‘TeHb’, Xapacxwvl ‘TEMHOTA’, Xapaa ‘“HOYB’:

Yuinnama xapacxel xapaa maizaa 4adviovicxan (Xan turip, 1993, c. 20) ‘Témuas-
npeTéMHasi HOYb Jieryia Ha Tairy’; Cuden mosinoe xonex uamua ‘Y 3a0opa JeKHT
TEHB’.

Du3znyecKoe NPOCTPAHCTBO IJIAr0Ja 00blp-

B cTpykType riaroia odwip- TakKe pa3BUIIUCH OBITHIHBIE 3HAUEHHsS ‘HAXOAUTHCS
B KaKOM-JI. MECTe, BHYTPH 4e€ro-i.; ObITh MOMEIIEHHBIM Kya-JI.”; ‘0CeCTb, MIOCEIUTHCS
Ha TIOCTOSIHHOE XHUTEJILCTBO . Ero OBITHITHBIC 3HAUEHHS TAK)XKE CBSA3AHBI C (PU3MUECKUM
MIPOCTPAHCTBOM — ‘HAXOJMTHCS Ha TIOBEPXHOCTH, CHIS, B HETIOJBIKHOM IOJI0KEHHN
(MCHoNB3yst COOTBETCTBYIONIYIO YacTh TEJA) MIIM IIPUHATH TAKOE HOJIOKEHNUE .

I'maron 00wip- co 3HaUeHNEM ‘HaXOAMTHCS B KAKOM-JI. MECTE€, BHYTPH Yero-iI.; OBITh
MTOMEIIEHHBIM KyAa-JI.” OTHOCHTCS K JIOKAaTUBHBIM riaroiaM. CyOBbeKTOM OBITHS SBIIS-
IOTCSI JKUBBIE CyIIecTBa (YEIOBEK, )KUBOTHBIE). B KauecTBe J0KanM3aTopa BHICTYHAIOT
Pa3HOTO pPo/a CTPOCHUS, JOMA, XKIIIHIIA:

Iicminy kizinep andae xupexke apanacnun uboe oovipzannap (Ax tacxsir, 1984,
c. 85) ‘Hamm jrou, B Takde Jeia He BMENIMBAINCH, CUENHN A0Ma’; Adatiax KyH moosa
nuxkmeezde o0vipzan ‘Cobavka IeIbIi JCHb MPOCcH/esIa B3amnepTu (B KIIeTKe) .

B cTpykType MHOTO3HAa4YHBIX TJIaroJIoB 00bip- ‘CHAETH’ (GopMupyeTcs MeTadopuue-
CKO€ 3HaueHHe, BhIpaXKaroliee HaxoXkKIeHne CyObeKTa ObITHSI B OJTHOM MECTE B TEUCHHE
JUTUTEIEHOTO BPEMEHH:

On mycma nic axua 4yox 00spwiovicxan noneadwic ‘B To Bpems Mbl Obutn (OyKB.: ce-
mm) 6e3 nener’; Kupex ny oydauinay napap noasa, Xxauswl-nipci Xo3aicmeonap inek mee
yox 00wlp xanapnap (Xakac uympi) ‘Ecnm nena nmoiayT manplue Tak e, TO HEKOTOPbIC
XO3SCTBA OCTaHyTCs 0e3 KOpoB (OYKB.: CEB, OCTaHYTCS) .

3HaueHHe ‘0CECTbh, IMOCEIUTHCS HA IIOCTOSHHOE JKUTENBCTBO  CBSI3aHO C MECTOIpPE-
ObIBaHWEM CyOBeKTa OBITHS B OMNpEICeNICHHOM IMpOoCTpaHCTBE. JIOKaam3aTopoM BBICTY-
MaroT reorpapuyeckue HaMMEHOBAHMUS, CTPaHBbI:

Caxuc Capwviz-Monzywmap uupinoe nux oowvipviovicxar (HepOoities, 1983, c. 116)
‘Cakuc kpernko ocen Ha 3emiie Capwir-Monrymiei’; Kycmen cypeanoa, nip uypmxa
mycxende, 00vipbun, xatidap napam? — mudip xvic (Karanos, 1997, c. 17) ‘Korna Ha-
CHJIBHO JIOTIPOCHJIM, JIEBYIIIKA TOBOPUT: «Kor/ia octaHOBHIIACH B OJJHOM JIOME, HE TOCe-
JIUBUIUCH, KyJia TOUTY?» .

Takum o00pa3om, B CTPYKType pacCMaTpUBAEMBIX TIJIArojioB CGHOPMHUPOBAINCH
ObITHITHBIE 3HAYEHMS, XapaKTepU3yeMble NPU3HAKAMHU CTATHYHOCTH M JAWHAMHUYHOCTH,
KOTOpBIE CBSI3aHBI C HAXOXK/ACHHEM, NpeObIBaHHEM CyObekTa OBITHS B HEKOTOPOM
(U3MUECKOM NPOCTPAHCTBE MO0 C TMEPEMEIICHHEM W 3aHATHEM MM OINPEICICHHOTO
¢usmueckoro mpocrpaHcTBa. PU3HMUECKOE MTPOCTPAHCTBO CBA3AHO C PEATBHBIMH JIOKA-
JI3aTOpaMU — Pa3HOTro poja reorpadMuecKuMu O0ObEKTaMH, aJMHHHUCTPATUBHO-TEP-
PHUTOPHATIBHBIMU ITPOCTPAHCTBAMH, CTPOCHHUSIMHU U T. 1.
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BbiTHiiHbIE 3HAYEHHUS IJ1Ar0JI0B,
CBSI3aHHbIE ¢ BpEMEHHBLIM MPOCTPAHCTBOM

B ctpykType r7aronos non- ‘ObITh’ M myp- ‘CTOATH’ TPU COYCTAHNH C BPEMECHHBIMU
JIOKaInu3aTopaMu (OPMHUPYIOTCS 3HAUEHHS, YKa3bIBAIOIINE Ha CYIIECTBOBAHUE CYOBEK-
Ta OBITHS B OINPEAEIECHHBIH NEepHOA BpeMeHH. J[aHHbIE 3HAUCHHUS CBSI3aHBI C HAXOXK/e-
HHEM M NpeObIBaHMEM CyOBEKTa OBITHS B HEKOTOPOM BPEMEHHOM IIPOCTPAHCTBE WIIH
C HaCTYIUIEHHEM OIPEICICHHOTO BPEMEHHOTO IIEPHO/Ia, YTO XapaKTepHU3yeTcsl MpU3Ha-
KaM¥ CTaTUYHOCTH M JJMHAMUYHOCTH.

CyObeKkToM JeHCTBUS BBICTYIIAIOT YEJIOBEK, €AMHUIILI BpeMeHH (KM ‘IeHBb’, ublil
‘rox’), Ce30HBI, BpeMeHa roma (kycky ‘oceHb’, uacxvl ‘BecHa’ W 1p.), COOBITUA (Kupex
‘ciydait’, Hume ‘COOBITHE’), a TaKKe YKa3aTelbHBIC MECTOMMEHUs, pedepupyromue
Ha coObITHE, pon3oIIe IIee paHee (aHadopa), WM KOTOPOE TOIDKHO MPOU30MTH 10311~
Hee (katadopa). JlaHHBIE JIeKCEMBI YacTO BBIPAXKAIOT MEPY BPEMEHH, KOT/Ia aKTyaJIu3H-
pyeTcs ONpeAeIeHHbIH BPEMEHHOH ITepro/.

B kadecTBe BPEMEHHOT'O JIOKAIM3aTOPA BBICTYIAIOT HMEHA CYIECTBUTEIbHBIC, BbI-
paxarolye pasHble €IUHHLIBI BPEMEHU myc ‘BpeMs’, KyH ‘IeHb’, ail ‘Mecsl’, Bpems
CYTOK Xxapaa ‘“HOYb , uup ‘Bedep’, CE30HbI TOJIa XbICXbl ‘3UMA’ U T. 1., IEPUOIBI U 3MIOXH,
a TaKKe yKa3aTeJIbHbIE MECTOMMEHHbIE HAPECUHS:

Anvinoa-nypynda noamep ny xupex (Xakac JYOHBIHBIH HbIMaxtapsl, 1986, c. 69)
‘D10 OBLIO JABHBIM-IABHO’; Anoada cudix uvtiiap mypean wu ‘Tormaa TpyaHbIE LOMIBI
ObutH (OyKB.: cTosim) Benpb’; Xaxac xazanadvr (VI-XII 6.6.), nux xasna nonvin, caii-
oanoun uyumi eex myp canean (Tatapoma, 1991, c. 55) ‘Xaxkacckuit karanar (VI-
XIII BB.), ABNIASACH CHIBHBIM I'OCYAapCTBOM, MPOCYIIECTBOBAJ, HE pPyIIach, CEMb Be-
KOB’; Xapacxwl non napuzanoa, ITeiuon xapaan mazeipatima xop napuamxan... (Jlo-
MoxakoB, 1975, ¢. 127) ‘Korma moytu HacTaja TeMHOTA, [IbIUOH €T ¢ HIMPOKO pac-
KPBITHIMH TJa3aMH .

BoITHiinbIE 3HAYEHHNA rJ1arojioB, CBsi3GaHHbIC¢
¢ UICATBbHBIM NIPOCTPAHCTBOM

B cTpykType Bcex paccMaTpHBaeMbIX IJIaroJioB MPU COYETAHUHU C WICATbHBIMH JIO-
KaJu3aTopamu (pOpPMHUPYIOTCS OBITHIHBIC 3HAYEHHS, YKA3bIBAIOIINE HA CYIECTBOBAHHE
cyObekTa OBITHS B HMHTEUICKTYyaJbHOM IPOCTPaHCTBE. B naHHOM ciyuae peub HIeT
0 TaKoOM IMPOCTPAHCTBE, B KOTOPOM OBITYIOT MBICIH, BOCHOMHHAHHUS, YyBCTBA, SMOLMN
U T. 1. B KadecTBe npeasbHOTO JIOKAJIM3aTOpa BHICTYHAIOT MBICIH, 00pa3bl, BOCIIOMH-
HaHUs, IPOLIUIOE BPEMs U JI., HAIPUMep:

Apuna I[lemposHanvly anHbIHOA YOOH MAOAPHBIE NA3bl UHHLIEpiHeH myovic 6c¢
napean cvipaiinvie omaswl mypean (Jomoxaxos, 1975, c. 68) ‘Ilepen Apunoii Ilerpos-
HOH cTosi1 00pa3 Jinia OOJIBIIOTO XaKaca ¢ TOJIOBOM, CpOCIIEeHcs ¢ Tiedamu’.

CyOBeKTOM OBITHSI MOTYT OBITH a0CTPAKTHBIC MOHSATHS Opikic ‘pamocTdh’, cagblccbi-
pac ‘niedans, 3a0ota’ u ap.:

lyeniny uypeenode nanrasvinviy yuyn cazviccvipacmap nonzan ‘B cepiiie marepu ObLIO
0€eCIOKOWCTBO W3-3a ChIHA'; Anbln xapaanda xupi naba-iye3i mypeannap ‘lepen ero
[Jla3aMy CTOST 00pa3 MOXWIbIX poauteneit’; Yuum xvicmoly uypeenoe XvlHEaAHbIHEA
xvinbizol wamxan ‘B cepuiie Mononoi neBymkn Obuia (OyKB.: Jieskalia) J1o00Bb K CBO-
emy JooumMomy’; Tyemuin cuzindipuu icmimoe muper 00vipua (Tunukos, 1982, c. 199)
‘[IpenynpexneHre MamMbl MOEH ITyOOKO BO MHE CHMT .
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B nanHOM cityuae BO3MOKHBI M IMHAMUYECKHE 3HAYCHUS:

Xapaanwiy amuvinda iyesiniy omaser mypwiovicxan ‘Ilepen ria3amu Bctan o0pas
Marepu ero’; Aap casvicmap muniy ujpeemoe uadviovicxannap ‘TsKenbie MbICITA JIer-
JIM B MOeM cepaile’; Aubipeac nasa kisee xvlpmolc canauza amwviy icminde 00blpblobic-
xan ‘OT4asHIE ¥ HEHABUCTH K JIFOJIIM HaBCET/la 3aCelI BHYTPHU HEToO .

Taxkum 00pa3oM, BpeMEHHOE MPOCTPAHCTBO XapaKTEPHO TOJIBKO JUIS TJIAroJioB HOJ-
‘OBITH’ U myp- ‘CTOATH’, B TO BpeMsI KaK 3HAUCHUS, CBSI3aHHBIE C UICaITbHBIM IIPOCTPaH-
CTBOM, XapaKTEPHBI JUIS BCEX YETHIPEX ITIaroJoB.

3akioueHue

Takum 00pa3oM, B XaKacCKOM SI3bIKE PAaCCMOTPEHHBIC TUIATOJIBI 10/~ ‘OBITH’, mMyp-
‘CTOSITB’, 00bip- ‘CUAETH’ W yam- ‘JNeXaTb OTHOCITCS K TPYHIE TJarojioB OBITHS
CO 3HaYEHHEM MECTOHAXOX/IEHHS U cyiiecTBoBaHus. OHU (GOPMUPYIOT B CBOMX JIEKCH-
KO-CEMaHTHYECKUX CTPYKTypax 3HAu€HHsI MECTOHAXOXK/ICHHS U CyIIECTBOBAHMS Pa3HO-
ro pojga CyObEKTOB OBITHS B TEUCHHE OIPENEIICHHOTO BPEMEHM M B HEKOTOPOM
npoctpaHcTBe. OTINYAsCh OCHOBHBIMU 3HAUCHUSMH, BO BTOPHYHBIX OHM BKJIIOYAIOT
B CBOIO CEMAaHTHKY pAacIOJIOKEHHE M CYNIECTBOBAaHHE J>KHBBIX CYIIECTB, MPEIMETOB,
COOBITHI W SBIICHUH B HEKOTOPOM (DM3HYECKOM HJIM WHOM NPOCTPAHCTBE, MPEAIOa-
raioleM HEKOTOPYIo (PMKCHPOBAHHOCTH B IPOCTPAHCTBE M HAXOXKACHHE B ONpeEleleH-
HOM MECTE€ B ONpPEICICHHOM IIOJIOKEHHU: B CTOSYEM, CHASYEM M JexadeM. Paccmort-
PCHHBIE TJIarojibl COBMEINAIOTCA C JIOKAINU3aTOPaMH W CYOBEKTaMH OBITHS pPa3HBIX
TUIIOB, BO MHOT'OM Tepsisi CBOM HMCXOJHbBIC 3HAUEHHMs TIOJIOKEHHUS Tela B IPOCTPAHCTBE
U JIEKCHKAIM3YIOTCSl Kak ObIThiiHble. [Ipu coderaHnu ¢ aOCTPakTHBIMH TOHSTHSIMHA
TJIaroJs! OBITHSL 00pa30BaIi 3HAYEHHS, OTHOCSIIHECS] K BPEMEHHBIM U H/I€ANIbHBIM IIPO-
CTpaHCTBaM, B JIAaHHOM CiIydae IPOMCXOAUT HEKOTOpoe abCTparMpoBaHHE OT IOJIOXKe-
HUSI YEJIOBEUECKOTO MJIM MHOTO (PU3MUYECKOTO Tella B MPOCTPAHCTBE, Pa3BUBAIOTCS ObI-
TUIHBIC 3HAYCHHS, COYETASCh C UICATBHBIMU CyObEKTaMH OBITHS H JIOKAIU3aTOPAMH.
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